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Éditorial
Théophile, le catéchumène parfait
Il était une fois, dans un petit village pittoresque du nord de 
l’Alsace, un catéchumène nommé Théophile. Théophile était 
connu pour être un peu l’enfant rêveur. Un jour, lors d’une 
séance de catéchisme, il tomba sur le passage où Jésus se décrit 
comme le bon berger qui prend soin de ses moutons. Il se 
rappela aussitôt que le pasteur redisait sans cesse : « suivez les 
paroles et l’enseignement du Christ ! ». 
Ni une ni deux tout se connecte. Inspiré par ces paroles, 
Théophile prend cette métaphore au pied de la lettre et décide 
de devenir comme Jésus, un véritable berger.
Le lendemain matin, il se rendit dans toutes les fermes 
voisines et « emprunta » chaque mouton qu’il voyait. « Je suis 
le bon berger, je les amène vers de verts pâturages, ne vous 
inquiétez pas ! » disait-il aux agriculteurs voyant disparaître leur 
troupeau.
Armé de son bâton de berger et de sa foi inébranlable, il partit 
dans les belles collines avoisinantes, bien décidé à guider son 
troupeau avec amour et sagesse.
Les premiers jours furent idylliques. Théophile passait ses 
journées à chanter des psaumes et à méditer sur les Écritures, 
tout en veillant ardemment sur ses moutons. 
Cependant, il n’avait pas prévu les défis de la vie de berger. Un 
jour, alors qu’il était perdu dans ses prières, il ne remarqua pas 
qu’un de ses moutons s’était éloigné du troupeau. Lorsqu’il 
les compta et s’en rendit compte, il fit comme Jésus et partit 
à sa recherche. Mais le mouton s’était déjà aventuré dans une 
zone marécageuse, et se retrouvait embourbé. Théophile, sans 
hésiter, plongea tête première dans la mare de boue pour le 
récupérer.
Le mouton sauvé, il voulait fanfaronner dans tout le village. 
« Regardez, mission réussie, je l’ai fait je ne suis pas fou » ! 
Le spectacle de Théophile, couvert de boue de la tête aux 
pieds, tenant fièrement son mouton dans ses bras, fit 
cependant rire tout le village. Ils lui posèrent la question : 
« Mais où sont donc tous les autres ? ». 
Théophile se rendit compte qu’il les avait tous oubliés. 
L’intégralité de son troupeau était, après ce temps de vacances 
dans les collines, revenu naturellement dans leur ferme 

d’origine. 
Aux yeux des adultes, Théophile était devenu un rêveur qui ne 
les avait pas écoutés et qui n’avait rien compris. À ses propres 
yeux, il se sentait jugé par sa communauté. C’est certain, plus 
jamais il n’oserait expérimenter quelque chose. 
Mais aux yeux des enfants de l’école du dimanche, son 
aventure faisait rêver. L’un d’entre eux lui demanda : 
« Théophile, pourquoi as-tu décidé de faire cela ? » 
Avec un sourire, il répondit : « Parce que parfois, pour 
comprendre les paroles de la Bible, il faut les vivre. Et même  
si je n’ai pas été un berger parfait, j’ai passé un beau temps avec 
Dieu là en haut ».
L’histoire de Théophile nous rappelle l’importance de laisser les 
jeunes expérimenter et vivre leur foi comme ils le souhaitent. 
Chaque expérience, aussi folle ou unique soit-elle, peut 
devenir une source d’apprentissage et de partage spirituel, non 
seulement pour eux, mais aussi pour ceux qui les entourent. En 
ce temps de confirmation et de camps de jeunes, laissons-les 
expérimenter leur foi ! 

Pasteur Victor Ludwig
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CONSISTOIRE LUTHÉRIEN DE
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Infos Aumônerie
Vos aumôniers d’hôpitaux
Si vous souhaitez une visite pour vous ou un proche, contactez 
directement l’aumônier de l’établissement :
Au centre hospitalier de Wissembourg :  
Marie Louise Rempp :  
07 70 05 34 64 – marie-louise.rempp@uepal.fr 

Pour les autres hôpitaux voir auprès  
de votre pasteur ou scannez  
le QR-code pour obtenir la liste  
des aumôniers.
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Rétrospective 
Week end des Gospel Kids 
Les jeunes étaient invités à chanter à Seebach, le week-end du 1er et 2 mars, sous la direction 
de Laura Schild, et à présenter un concert au terme du WE. Organisé par l’OJPAN, ce week-
end a mis du baume au cœur ! 

Zoom 
J’time
Le prochain culte J’Time a lieu le samedi 17 
mai à 20h Birlenbach. 

Spectacle de la Marelle 

En cette année jubilaire du 150ème 
anniversaire d’Albert Schweitzer, la 
compagnie de La Marelle propose un 
spectacle intitulé « Passé minuit, Dr 
Schweitzer ». 
Longtemps, Albert Schweitzer a œuvré 
dans l’ombre, avant d’être rattrapé par 
la célébrité. Mais rapidement l’opinion 
publique change sur fond de décolonisation. 
Des critiques commencent à se manifester 
de manière à peine voilées contre cet 
homme qui est à la fois théologien, 
musicien et médecin. Il faudra tout 
l’enthousiasme de sa femme, Hélène et de 
l’un de ses collaborateurs africains, pour 
qu’il reprenne, une fois encore le chemin de 
Lambaréné. 
La pièce sera présentée à la salle des fêtes 
de Hunspach (13 rue de Hoffen), mardi 27 
mai, à 20h.
Entrée libre, plateau.
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Méditation en allemand
“Sei klug und halte Dich an Wunder”

Liebe Leserin, lieber Leser,
vielleicht geht es Ihnen wie uns, als 
wir zum ersten Mal auf diesen Satz 
der Dichterin Mascha Kaléko (1907-
1975) gestoßen sind. Irgendetwas 
passt da nicht so recht zu dem, wie wir 
üblicherweise über Wunder denken. Wir 
haben eine Weile gebraucht, bis wir es 
erkannt haben: Normalerweise halten 
wir es nicht für besonders klug, auf 
Wunder zu hoffen. Eher im Gegenteil, 
wir finden es naiv und töricht. „Der 
glaubt an Wunder“ sagen wir über 
jemanden, dessen unrealistische 
Hoffnungen wir nicht ganz ernst 

nehmen. Mascha Kaléko hingegen schreibt diesen Satz im letzten Vers ihres 
Gedichtes „Rezept“ als lebenserfahrene Frau in voller Ernsthaftigkeit. Der ganze Vers 
lautet so: „Zerreiß Deine Pläne. Sei klug / und halte Dich an Wunder. / Sie sind lang 
schon verzeichnet / im großen Plan. / Jage die Ängste fort / und die Angst vor den 
Ängsten.“[1]

Mascha Kaléko war zu diesem Zeitpunkt 60 Jahre alt und hatte mehr erlebt, als 
wir uns heute vorstellen können: Geboren im österreichisch-ungarischen Galizien 
in eine jüdische Familie, floh sie als Siebenjährige vor dem Krieg nach Deutschland 
und landete in Berlin. Diese Stadt betrachtete sie zeitlebens als ihre Heimat, obwohl 
sie 1938 erneut fliehen musste, diesmal vor den Nazis. Diesmal ins Exil nach New 
York. Zuvor in Berlin feierte sie als junge Dichterin ihre Erfolge mit Gedichten über 
das Leben der Menschen auf der Straße. In Berlin lernte sie ihren ersten Mann 
kennen und auch ihren zweiten, und hier gebar sie auch ihr einziges Kind, ihren Sohn 
Steven. Das Leben im Exil in New York war für Mascha Kaléko nicht einfach. Es war 
schwierig, ihre Gedichte zu veröffentlichen, und doch musste sie damit die Familie 
ernähren, da ihr Mann als jüdischer Musiker keine Anstellung fand. Später wanderte 
sie ihm zuliebe nach Jerusalem aus, wo sie sich jedoch nicht wohlfühlte und einsam 
blieb.
Die Erfahrung, dass sich wenig planen lässt, zog sich durch ihr gesamtes Leben. 
Und offenbar waren ihr Ängste nicht fremd, auch lange nach dem Krieg und der 
Schoah. Wie sollte es auch anders sein, wenn ein Mensch so viele Katastrophen 
und Brüche in seinem Leben erlebt hat. „Erstens kommt es anders und zweitens als 
man denkt“ – das haben Katastrophen und Wunder gemeinsam und vielleicht hat 
Mascha Kaléko im Rückblick auf die Katastrophen darin auch die Wunder erkannt: 
Das Wunder im Berlin der zwanziger Jahre eine Heimat zu finden, das Wunder 
1938 noch vor Beginn der Pogrome auswandern zu können, das Wunder der Liebe 
mit ihrem zweiten Mann, nach unglücklicher erster Ehe. Verankert war diese 
Lebensklugheit in Mascha Kalékos tiefer Religiosität, die aus vielen ihrer Gedichte 
spricht. Auch hier sagt sie über die Wunder: „…Sie sind lang schon verzeichnet / 
im großen Plan. «Im Glauben ist es in der Tat klug, Wunder zu erwarten, denn die 
Geschichte Gottes mit den Menschen ist von Anbeginn an voll davon. Es geht nur 
darum sie zu erkennen und sie nicht von den Ängsten verstellen zu lassen, denn 
„Nichts ist unmöglich für Gott.“ (Lukas 1, 37).
Michael Izso & Stephanie Waibel

[1] Zitiert nach: Mascha Kaléko, „Die paar leuchtenden Jahre“, München 2003
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Zoom (suite) 
Le CAMP’Foi du 29-30 juin 

Un week-end de 
partage et de 
convivialité pour 
les catéchumènes, 
organisé par des 
jeunes, différent du 
catéchisme habituel ?
Vous l’attendiez, et 
certains y sont même 
déjà inscrits : C’est le 
CAMP’Foi !
Gratuit, du 28 
au 29 juin, sous 

tente à Drachenbronn. Pour les jeunes 
catéchumènes de 11 à 15 ans.
(Vous en avez des plus âgés ? Aucun souci, 
on les embarque dans l’organisation).
Au programme : Rencontre, Grands Jeux, 
témoignages de jeunes chrétiens, veillée et 
culte plein air entre jeunes le lendemain !
Préparé par les pasteurs de l’Uepal, l’OJPAN 
et bénévoles d’Alsace du nord.
Plus d’informations et inscription auprès de 
vos pasteurs, ou de l’OJPAN.

Festivités musicales pour 
10 ans de 
l’orgue 
Thomas
Cf page 
Wissembourg

Au revoir 
Alexis 
Après un 

peu plus que cinq années, le pasteur, 
Alexis Herrlé sera affecté à un nouveau 
ministère sur le secteur d’Andolsheim. 
Nommé sur le poste de Steinseltz, sa 
mission s’étendait sur le Vignoble avec un 
axe « évangélisation ». Il a été à l’origine 
du Groupe David, du parcours F.E.T.E. et 
plus encore... Ses impulsions innovantes 
continueront, je l’espère, à nous interpeller 
et à porter du fruit pour faire rayonner 
« l’esprit du Vignoble » !
Nous lui souhaitons et à sa famille 
beaucoup de bénédictions dans cette 
nouvelle étape et pour les nouveaux défis.
Cher Alexis, nos pensées et nos prières 
t’accompagnent. Merci pour ce bout de 
chemin, tous les partages : bon vent… Il y 
aurait encore tant de choses à dire mais tu 
sauras les entendre au-delà des mots : la 
fraternité dépasse les frontières. Dans la 
Paix du Christ.

René Gerber, pasteur du Vignoble  
et ancien collaborateur
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Mascha Kaléko
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PAROISSES DE 

BIRLENBACH-DRACHENBRONN-KEFFENACH-CLEEBOURG 

STEINSELTZ-ROTT-OBERHOFFEN-LES-WISSEMBOURG

SECTEUR DU
VIGNOBLE

Dans le rétroviseur 
Retraite des confirmands
Petit retour en image de la retraite des 
confirmands (Soultzerland et ¼ 
Vignoble) à Baerenthal, du 8 au 10 
février dernier :

F.E.T.E (Faire une Église de 
Témoins Ensemble)
Depuis le 26 janvier dernier, nous 
sommes engagés sur le chemin du 
témoignage individuel et 
communautaire avec le programme 
« Faire une Église de Témoins 
Ensemble ». Voici un petit retour en 
images :

Informations pratiques 
Location des foyers 
paroissiaux
Pour la location du foyer paroissial de 
Birlenbach, contacter Madame Alice 
Hoffmann : 03 88 80 51 95.
Pour la location du foyer paroissial de 
Steinseltz, contacter Madame Mireille 
Hitziger : 07 85 62 11 59.

Permanences au presbytère 
de Birlenbach
Permanences mensuelles au presbytère de 
Birlenbach de 16h30 à 18h. 
Prochaines dates : 22 mai et 12 juin.

Demande pour des 
obsèques
Steinseltz-Rott-Oberhoffen :  
Mireille Hitziger 07 85 62 11 59
Cleebourg-Bremmelbach :  
Marlène Jacky 03 88 94 54 72
Birlenbach-Drachenbronn-Keffenach : 
Hervé Schneider 06 77 78 85 29
Une permanence à alternance mensuelle 
est assurée par vos pasteurs.

Le mot du pasteur
Ce n’est qu’un au revoir !
Chers paroissiens et chères paroissiennes du Vignoble, au moment où ces 
lignes vous parviennent, je sers notre Seigneur un peu plus au sud ! En effet, 
le 20 avril dernier, lors de la célébration de Pâques, j’ai pris mes nouvelles 
fonctions dans le Consistoire d’Andolsheim, secteur Andolsheim-Sundhoffen / 
Appenwihr-Algolsheim / Neuf-Brisach / Wolfgantzen et diaspora ! Je vous redis 
ma reconnaissance et ma joie pour notre vécu commun et vous souhaite bonne 
route sous le regard bienveillant du Seigneur ! À bientôt peut-être ?

Alexis Herrlé

Contact à Cleebourg : Charles Rempp (Président), 48, rue Principale 67160 Cleebourg – 06 64 49 15 06 – charles.rempp@laposte.net

Contact à Birlenbach : Sonia Eschenmann (Présidente), 3, Rue du Berger 67250 Keffenach – 06 35 57 36 64 - eschenmann@yahoo.fr

Contact à Steinseltz : Mireille Hitziger (Présidente), 67 rue Principale, 67160 Rott • 03 88 90 95 67 ou 07 85 62 11 59 • mireille.hitziger@orange.fr 

Pasteurs : �René Gerber, 10 rue du Presbytère, 67160 Cleebourg • 09 52 06 72 92 ou 06 30 40 66 00 • rene.gerber67@gmail.com
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Nos joies et nos peines
Baptême
A été plongée dans l’amour 
inconditionnel de Dieu :
Axl Michels, fils de Sandrine Floch et 
Stéphane Michels, le 22 décembre à 
Cleebourg.

Présentation
Ernest Rempp, fils d’Anne Portaz et 
Charles Rempp a été présenté le 2 
février à Cleebourg.

Obsèques
L’Évangile de la résurrection a été 
annoncé à la famille de :  
Georges Kieber, 89 ans, le 26 janvier  
à Birlenbach
Frédéric Haas, 93 ans, le 19 février  
à Cleebourg.
Astride Ball, née Muller, 68 ans, le  
22 février
Richard Heil, 63 ans, le 22 février à 
Rott. L’urne funéraire fut mise en terre le 
28 février au cimetière de Rott.
Gaby Gross, née Trog, 71 ans, le 8 mars, 
à Steinseltz.

En pleine réflexion sur la foi.

Les fruits de la réflexion en petits groupe sur ce 
qu’est la « vie communautaire » pour nous.

Après l’effort, le réconfort !

Apprentissage de chants et partages.

Et au travail !
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Prochainement dans le Vignoble
Confirmation 2025 
Cette année, les Confirmations auront lieu à Birlenbach 
le 4 mai et à Rott le 18 mai. Dans notre secteur, seront 
confirmés : Lauriane Wust, Lily Gentes, Swann Roegler 
(Rott), Charly Schaffner (Steinseltz), Maël Juncker, 
Margot Hauer (Oberhoffen), Océane Heimlich, Rita Jacky 
(Cleebourg), Oscar Ruby et Enzo Fritz (Drachenbronn). Que 
le Seigneur continue de les bénir et que nous, communauté 
des baptisés, continuions à les accompagner par nos prières 
et notre présence à leurs côtés.

Faire une Église de Témoins Ensemble
La FETE continue ! Le 25 mai et s’achèvera le 22 juin avec un 
regard sur l’avenir ! Rendez-vous de 9h30 à 11h30 au foyer 
de Steinseltz (suivi du verre de l’amitié). Textes : Actes 11 ; 
Actes 13 & 16. Mots-clé : ENCOURAGEMENT & AUDACE !

Les « Jeudi de Birlenbach »

Il s’agit d’un cycle de conférences organisées par les Amis 
du Foyer. Trois interventions de qualité ont été proposées 
jusqu’à présent sur notre rapport à l’outil informatique, la 
vulnérabilité et le traitement de nos déchets.

Cultes spéciaux
Dimanche 11 mai : Fête paroissiale à Drachenbronn  
(un flyer sera distribué chez vous)
Dimanche 15 juin : Culte en plein - air + offrande 
annuelle suivi d’une animation proposée par le Groupe 
David (de plus amples infos vous parviendront en temps 
utile)

Dynamique DAVID
Elle continue ! N’hésitez pas à rejoindre la 
joyeuse dynamique DAVID du Vignoble. 
Prochaines dates : 19 mai et 16 juin

Groupe chants nouveaux
Depuis un certain temps, un nouveau groupe se retrouve 
sous la houlette d’Anne Rempp. Le but c’est d’apprendre de 
nouveaux chants pour, le cas échéant, les intégrer au culte 
à l’une ou l’autre occasion. Vous venez si vous en avez envie 
et quand vous pouvez : aucune obligation de venir à toutes 
les répétitions.
Quand : les vendredis à partir de 19h30 au presbytère de 
Cleebourg.
Prochaines dates : 2 mai, 16 mai, 30 mai, 13 juin et 27 juin.
Partager, Prier, se plonger dans la Bible
- �Soirée prière : 20h à la Chapelle de Drachenbronn,  

les 2e mardis du mois.
- �Partage biblique sur les Béatitudes. A 20h au presbytère 

protestant de Cleebourg le : 22 mai (reprise en automne,  
à préciser…)

- �Partage libre : le 23 mai et 20 juin à 20h. Presbytère de 
Steinseltz.

- �Rencontres Seniors et Club amitié
Birlenbach : Les 1er mardis du mois à partir de 14h au foyer 
protestant.
Steinseltz : 15 mai à 14h30. Foyer paroissial de Steinseltz.  
A partir de 60 ans. 
Le 19 juin à partir de 12h : repas des seniors.

Jeudi de l’Ascension le 29 mai
La journée commencera par une célébration œcuménique 
en l’église de Steinseltz à 9h30.
Nous poursuivrons par le chemin méditatif et à l’arrivée 
nous terminerons par un repas tiré du sac partagé au 
presbytère protestant de Cleebourg.

Présentation des KT 2
Le 8 juin prochain aura lieu le culte de présentation des 
enfants en 2e année de catéchisme qui seront confirmés en 
2026. C’est à Cleebourg, à 10h.

Mini – Camp du 7 au 10 juillet
Comme chaque année, nous proposons à nos enfants un 
séjour de 3 jours à la Chaume des Veaux.
Au niveau du thème, il s’agira de partir à la découverte de 
David. De plus amples informations vous seront données en 
temps utile (inscriptions, aspects pratiques, etc.)
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Secrétariat : �Martina Paz, 13 rue du Presbytère, 67160 Wissembourg • 03 88 94 00 52 • saintjean.wissembourg@gmail.com. 

Horaires : lundi-mardi-jeudi-vendredi de 10h à 12h ou sur rendez-vous 

Pasteures : �Annette Ruby • 06 20 00 79 11 • annette.ruby@uepal.fr 

Esther Lenz • adresse et numéro de téléphone du secrétariat • esther.lenz@uepal.fr  

Toute l’actualité sur www.paroisse-wissembourg.fr • Facebook : Paroisse protestante de Wissembourg

PAROISSE DE 

WISSEMBOURG-ALTENSTADT-

WEILER-RIEDSELTZ 
SECTEUR DE

WISSEMBOURG

De retour à l’église 
Culte à l’église, au foyer et en plein-air, 
Culte de secteur et culte missionnaire 
Culte chantant ou plus silencieux, 
Culte de jeunes et culte « tradi », 
Il n’y a pas de lieu où l’Esprit soit absent, 
où la communion fraternelle ne puisse être joyeuse, 
où la prière et la méditation de la Parole ne puissent se faire. 
Alors, merci d’aimer vous déplacer, 
intérieurement surtout, pour faire vivre l’Eglise avec un grand E.

Annette Ruby et Esther Lenz

Nos peines 
Elisabeth Richard, née Haslauer,  
82 ans, le 6 janvier
Jeanne Willig, née Spony, 90 ans,  
le 30 janvier
Jacky Ladenburger, 59 ans,  
le 22 février
Irène Hircq, née Gnahn, 86 ans,  
le 24 mars
Karl-Heinz Volz, 90 ans, le 25 mars
Gertrude Taphanel, née 
Lochstampfer, 97 ans, le 26 mars
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Temps forts : Le joli mois 
de mai !
Bourse aux plants : samedi 3 mai 
de 14h-17h
Le Jardin St Michel ouvre ses portes, 
on pourra y venir pour troquer des 
plants ou faire don de plants, ou 
encore d’en prendre en échange d’un 
don pour la paroisse. Vous trouverez 
également un stand d’information 
pour faire connaitre l’œuvre du 
pasteur Bastian. 

À la mémoire du Pasteur F. 
Bastian : dimanche 4 mai au 
matin
Après le culte, nous commémorerons 
les 100 ans de l’apposition sur le 
mur du presbytère de la plaque en 
l’honneur du pasteur et apiculteur 
Frédéric Bastian, inventeur de la 
ruche moderne à cadres mobiles. 
Nous remercions chaleureusement 
Monsieur Alfred Scheidt, qui nous 
présentera la personne et le travail du 
pasteur Bastian. 

Baptême et Confirmation
Dimanche 11 mai à 10h
Ils sont deux confirmands : Alexandra 
Engel et Theodore Izso à confirmer 
leurs vœux de baptême et la petite 
Margot Gesang sera présentée 
au baptême. Accompagnés par le 
groupe musique et la chorale Outre-
Gospel, les familles et amis, nous 
les remettrons au Seigneur et lui 
demanderons de bénir leur vie. 

Temps forts : Juin en fête !
Fête d’été A faire ressortir par un cadre 

Dimanche 15 juin toute la journée, nous fêterons dans et autour de l’église 
Saint Jean. 
- �Culte missionnaire à 10h avec la participation du groupe musique. 
- �Apéro et repas en plein-air (tartes flambées, grillades, knacks, repas végé, 

desserts) dans le jardin et sur la place Martin Bucer.
- �Animations musicales et des jeux pour les enfants tout l’après-midi. 
Accès pour personnes à mobilité réduite assuré. Cordiale invitation à tous.

Exposition « Les ordres religieux à Wissembourg »
Du 3 juin au 30 août à l’église Saint-Jean, une exposition réalisée par les Amis 
du Musée Westercamp retracera l’histoire des nombreux ordres religieux 
présents à Wissembourg à partir du Moyen-Age. 
Une conférence aura lieu le vendredi 4 juillet à 20h à l’église sur le thème « Les 
capucins et la paroisse Saint-Jean » par Alfred Scheidt. 
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Jeunesse 
Centre aéré artistique
Cette année, il sera sans comédie musicale, mais nous 
continuerons à former les enfants et à développer leurs 
talents artistiques, du 21 juillet au 1er août. Possibilité 
de s’inscrire pour une semaine ou faire les deux. Le 
programme et les ateliers seront différents d’une semaine à 
l’autre.
Direction : Lydie Gerber et Marie Muller. Renseignements et 
inscriptions des enfants au secrétariat paroissial. 

Agenda 
Rencontres seniors
Mercredi 21 mai : repas « bouchée à la reine ». Inscriptions au 
secrétariat. 

Finances 
Offrande annuelle
Dans ce bulletin, vous trouverez une documentation et un 
courrier pour l’offrande annuelle 2025. Merci de contribuer 
au fonctionnement et aux actions de votre paroisse, et de 
manifester votre soutien à l’Église universelle.

Blick nach Bad Bergzabern 
Samstag, 17.05.2025 um 20:00 Uhr, Marktkirche 
Die Musikalischen Exequien von Heinrich Schütz und 
Popsongs von heute
Unter der Leitung von Wolfgang Heilmann
Eintritt 15 €/10 € (ermäßigt), Schüler*innen frei
Marktmusiken, 02.05. – 27.06.25, jeweils freitags um 
11:00 Uhr, Marktkirche
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Cultes 
Jeudi 8 mai à 20h, « Culte de la Paix » à l’occasion des 80 
ans de la fin de la guerre. 
Grand culte festif franco-allemand avec plus de 100 choristes 
sous la direction de Christiane Martin et Wolfgang Heilmann. 

Jeudi 29 mai à 10h30, culte de l’Ascension au Sonnenberg à 
10h30, avec la participation de la chorale transfrontalière. 
Dimanche 8 juin à 10h30, célébration œcuménique de 
Pentecôte à l’abbatiale.
Dimanche 15 juin à 10h30, culte missionnaire avec 
participation du groupe musique. 
Veillée de Taizé, le vendredi 30 mai à 20h à l’Abbatiale 

Concerts à l’église 
Dimanche 4 mai à 18h, Liederabend « Le joli mois de mai 
en chansons et Lieder » avec le duo LiedOrange, Valérie 
Pfannkuch (mezzo-soprano) et Sara Pavlovic (piano) avec 
un programme joyeux et pétillant (Weill, Hollaender, Piaf, 
Schumann, R.Strauss, Fauré, etc.) Entrée libre, plateau.

Concert de cuivres, samedi 24 mai à 20h avec les Cuivres 
de l’Outre-Forêt et Südpfalzbläser. Entrée libre, plateau. 

Festivités musicales pour 10 ans de l’orgue Thomas d’été

La paroisse de Wissembourg organise un weekend musical 
haut en couleurs du 27 au 29 juin. Avec pour fil rouge la 
musique de Jean-Sébastien Bach, on entendra des artistes 
mondialement reconnus, spécialistes de la musique baroque 
allemande, tels que l’ensemble belge « Les Muffatti » et 
l’organiste parisien Benjamin Alard. 

Du 5 juillet au 30 août, tous les samedis à 11h « Orgue du 
marché »
Animation musicale autour de l’orgue Thomas avec des 
organistes régionaux.
Entrée libre, plateau à destination d’œuvres missionnaires.
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Contact à Hunspach : Annelise Brunck (Présidente) • 06 81 99 95 20 • annelisebrunck@gmail.com

Contacts à Seebach : �Marc Knobloch (Président) • 06 12 46 54 67 • knobloch.marc@orange 

Lydia Jülg (Vice-Présidente) • 03 88 94 79 98 • peter.julg@orange.fr

Pasteurs des Colombages : Anne Epting • 06 17 44 67 47 • anne.epting@uepal.fr

	
Victor Ludwig • 03 88 94 74 11 • 06 99 00 93 02 • victor.ludwig@uepal.fr

Presbytères : 45 rue principale 67250 Hunspach • 120 route des Églises 67160 Seebach

PAROISSES DE 

HUNSPACH-HOFFEN-INGOLSHEIM 

SEEBACH-NIEDERSEEBACH-SCHLEITHAL SECTEUR DES
COLOMBAGES

Dans le rétroviseur de Hunspach
Nettoyage de printemps
Le 1er mars, un temps favorable et une équipe volontaire 
et efficace ont permis de faire un grand nettoyage de 
printemps des végétaux autour du presbytère. Merci à tous 
les participants !

Culte de famille à Ingolsheim 
Le 2 mars dernier, à Ingolsheim, le culte de famille, avec 
notre équipe locale, a mis en scène Marthe et Marie, 
sœurs de Lazare, dans le village de Béthanie. Marguerite 
W. et Jacqueline H. ont campé ces deux sœurs, au 
tempérament bien trempé, l’une dans l’action en parfaite 
maîtresse de maison, l’autre dans la contemplation, la 
disciple parfaite.
Au début du culte, les personnes présentes ont été invitées 
à être « comme Marthe » dans l’action en préparant 
quelques petites bouchées en guise d’apéritif servi à l’issue 
du culte, dans l’église !

Agenda de Hunspach
Après-midi des Colombages
Prochaines rencontres, les mardis 13 mai (invitée : 
Marie-Louise Rempp, aumônier d’hôpital et d’EHPAD) 
et 10 juin à partir de 14h30, au foyer protestant de 
Seebach.

Groupe de partage
Au presbytère de Hunspach (salle KT), les jeudis  
15 mai et 12 juin, à 20h.

À noter, les cultes
À Hunspach, le 11 mai à 9h30 avec le groupe des 
citharistes des Colombages
À Hunspach, le 15 juin à 10h, sur la place du village avec 
les Cuivres de l’Outre-Forêt

Spectacle de la Marelle
À la salle des fêtes de Hunspach, le 27 mai à 20h : 
« Minuit passé, Dr Schweitzer »

Zoom 
Les confirmands 2025 des Colombages 

Neuf jeunes plus que motivés se présenteront devant 
Dieu et la communauté pour confirmer le baptême 
qu’ils ont reçu enfant. Venez les soutenir en prière et 
en présence pour leur présentation le 25 mai à 10h à 
Seebach et leur confirmation le 1er juin 10h à Hunspach ! 
Seront confirmés : Célestine Billmann (Hunspach), Kylian 
Clauss (Schoenenbourg), Eva Heydt (Seebach), Hugo 
Jochum (Hunspach), Robinson Knobloch (Dijon), Alice 
Lang (Hoffen), Amaïa Pessel-Corneille (Seebach), Simon 
Ruby (Ingolsheim) et Léna Stell (Hoffen).
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Des « Marthe » au féminin ou au masculin mais tous appliqués ! 
Moment convivial autour des bonnes bouchées de l’apéritif !

Dans la montée, on pousse aussi ! Après le travail, on profite d’un moment convivial !

(Presque) tous les confirmands sur la route cette année : chez les sœurs 
du Hohrodberg, à la boutique diaconale et solidaire Clic&Fripes… 
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Rétrospective de Seebach
Un formidable cadeau de nos frères et sœurs 
catholiques !

Lors de la célébration de l’unité des chrétiens, la paroisse 
catholique nous a offert un cierge pascal. Plus qu’une simple 
bougie, ce cierge symbolise la résurrection du Christ, élément 
central de nos deux confessions. Dessus se trouve la colombe 
à branche d’olivier, symbole de paix et présence de l’esprit 
Saint. Le cierge pascal a été allumé lors de la vigile pascale, le 
20 avril à 6h du matin au cimetière protestant de Seebach. Il 
nous accompagnera à chaque célébration. Merci à nos frères 
et sœurs catholiques !

Ciné-Église 
Vous avez été nombreux à vous émouvoir devant le film, Des 
Hommes et des Dieux, lors de sa projection le 24 janvier. 
Rendez-vous cette année encore pour une autre édition du 
Ciné-Église. 

Week-end Gospel

Entretien du cimetière
Encore cette année, une nombreuse équipe de bénévoles s’est 
réunie pour entretenir ce lieu si important. Merci à tous ceux 
qui y ont participé et qui ont aidé de loin ou de près !
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 Le foyer et l’église ont grouillé de jeunes tout le week-end du 1er mars. Sous 
la direction de Laura Schild des Gospel Kids et le soutien de l’OJPAN, ils ont 
vécu un week-end d’initiation au chant Gospel. Le concert qu’ils ont donné le 
dimanche, ont presque fait bouger les murs de notre église ! 

Nos peines
Obsèques
Georges Niess, 89 ans, le 1er février à Hunspach
Marguerite Recher, née Burger, 91 ans, le 4 mars  
à Ingolsheim
Thomas Niess, 44 ans, le 15 mars à Hunspach

Zoom sur 
Remerciements à notre nouvelle prédicatrice !
Madeleine Rempp vient de finir sa formation de 
prédicatrice dans notre Eglise. Elle nous a accompagnés 
depuis un an dans notre secteur sur différents cultes, 
nous proposant toujours de beaux moments de louange, 
de prière et de réflexion ! Ce ministère de prédicatrice 
lui permet désormais de prêcher et diriger des cultes un 
dimanche, tout en ayant sa profession durant la semaine. 
Se mettre au service de Dieu et de sa parole est un bel 
engagement. Remercions-la pour ce qu’elle nous apporte 
et soutenons-la lors de sa reconnaissance de ministère 
le 29 juin à 15h à l’église protestante d’Oberbronn. 
Covoiturage possible, renseignement auprès du pasteur 
Victor Ludwig. 

Et accueil d’un stagiaire !
Louis Bock, jeune étudiant en théologie se destinant au 
ministère pastoral sera en stage dans notre secteur pour 
découvrir les réalités paroissiales et pastorales. Il suivra 
les pasteurs dans leur quotidien, et proposera également 
ses qualités et dons au service de notre communauté ! 
Pendant ces trois semaines du 18 mai au 8 juin il logera au 
presbytère protestant de Seebach. Vous souhaitez l’inviter 
pour le rencontrer ? Contactez le pasteur Victor Ludwig ! 

Envie de recevoir toutes nos informations ? 
Toutes nos activités et évènements 
ne sont pas annoncés ici. Inscrivez-
vous à notre newsletter numérique 
mensuelle ! Chaque mois vous 
recevrez par mail toutes nos 
activités du secteur des Colombages. 
Demandez à vos pasteurs ou 
conseillers de vous y inscrire.  
Ou scannez ce QR Code ! 
L’intégralité des activités peut aussi se demander en 
format papier auprès de vos conseillers et pasteurs, mais 
aussi se trouver sur le site internet, la page Facebook et 
Instagram !
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Hohwiller : Président : �Albert Busch, 9 rue du Moulin, 67250 Hermerswiller 

06 70 53 14 09 • as.busch@gmail.com

Kutzenhausen : Présidente : �Martine Weber, 23 route des thermes, 67250 Hoelschloch  

06 72 72 86 75

Soultz-sous-Forêts : Présidente : �Marthe Rinckel, 45 route de Pechelbronn, 

67250 Soultz-sous-Forêts • 06 08 45 00 01

Pasteurs : �Romain Schildknecht, Presbytère de Soultz-sous-Forêts, 15 rue des barons de Fleckenstein, 

03 88 80 41 13/06 75 68 35 79 • protestants.soultzerland.romain@gmail.com 

Julie Widemann, Presbytère de Kutzenhausen, 28 route de Soultz 

07 66 68 98 17 • protestants.soultzerland.julie@gmail.com

Toute l’actualité sur http://paroisses-soultzerland.fr • Facebook : Paroisses du Soultzerland

PAROISSES DE 

HOHWILLER–HERMERSWILLER–REIMERSWILLER/

KUTZENHAUSEN–MERKWILLER–SURBOURG/

SOULTZ-SOUS-FORÊTS–LOBSANN–RETSCHWILLER

SECTEUR
SOULTZERLAND

Ça s’est passé chez nous 
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Agenda
Fête paroissiale à Soultz 

Le 11 mai, nous commencerons la journée par un culte à 
10h à l’église, en compagnie des cuivres d’Eglise de l’Outre-
Forêt. Ensuite, nous nous dirigerons vers la Saline pour 
partager un repas convivial. Au menu : jambon braisé, 
gratin dauphinois et dessert, le tout au prix de 16€ pour 
les adultes et 8€ pour les enfants. Les dons en pâtisseries 
seront accueillis avec gratitude. Pour vous inscrire ou 
obtenir des informations, veuillez contacter le pasteur 
Schildknecht par téléphone ou utiliser le tract joint à ce 
Messager, à déposer dans la boîte aux lettres de la paroisse 
avant le 5 mai.

Culte de confirmation 
13 jeunes seront confirmés le dimanche 18 mai à l’église 
de Soultz-sous-Forêts : Angst Timéo, Breitenbucher Pierre, 
Engel Naomi, Guillemain Emma, Krieger Ema, Litolff Elena, 
Lux Solène, Ott Fiona, Roesslinger Manon, Rott Camille, 
Roux Emilie, Schildknecht Fanny, Schmitt Ethan.

Soirée « tartes flambées »  
à Kutzenhausen
Nous vous invitons à notre traditionnelle soirée « tartes 
flambées » le jeudi 29 mai, jour de l’Ascension, dès 18 
heures dans la salle polyvalente de Kutzenhausen. Un 
culte sera célébré auparavant à 16h en l’église. Pour toute 
inscription ou information, contactez Martine Weber par 
téléphone (06 72 72 86 75) ou retournez le bulletin joint à 
ce numéro dans la boîte aux lettres de la paroisse avant le 
5 mai.
En famille, avec vos amis, venez nombreux pour partager ce 
moment convivial.

Culte au Soultzerkopf le 8 juin
Cette année, nous vous invitons à un culte en plein air au 
Soultzerkopf, près du chalet du Club Vosgien, à 10h. À cette 
occasion, un baptême sera également célébré.

La nuit des veilleurs, le jeudi 26 juin
La Nuit des Veilleurs, initiative de l’ACAT, est une chaîne 
de prière mondiale s’inscrivant à la fois dans sa mission 
et dans le cadre de la Journée internationale des Nations 
Unies pour le soutien aux victimes de la torture. Comme 
l’an dernier, la paroisse du Soultzerland s’associe à cet 
événement et vous invite à une soirée de recueillement 
le jeudi 26 juin à 20h, au jardin des Quatre Temps à 
Kutzenhausen. Les catéchumènes de deuxième année y 
prendront part.

Journée Schweitzer 
La traditionnelle journée de Solidarité Albert Schweitzer, 
organisée par l’Association des Amis de la Maison Rurale, 
débutera dimanche 29 juin à 10 heures 30 par un culte en 
l’église protestante de Kutzenhausen, la célébration sera 
assurée par le Pasteur René Gerber.

Joies et peines
Obsèques 
Cuntz Alfred, 86 ans, le 24 janvier à Kutzenhausen
Jud Elisabeth, 97 ans, le 1er février à Soultz-sous-Forêts
Heideyer Elisabeth, née Fitzinger, 84 ans, le 3 février  
à Kutzenhausen
Muller Madeleine, née Sturm, 95 ans, le 25 février  
à Soultz-sous-Forêts
Schweiger Erna, née Herrmann, 84 ans, le 28 février 
 à Merkwiller

La Saline prête à vous accueillir.
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Le Vignoble Les Colombages Le Soultzerland

WISSEMBOURG STEINSELTZ 
ROTT CLEEBOURG

BIRLENBACH 
DRACHENBRONN 

KEFFENACH 

SEEBACH 
SCHLEITHAL

HUNSPACH 
HOFFEN 

INGOLSHEIM

SOULTZ 
LOBSANN

KUTZENHAUSEN 
MERKWILLER

HOHWILLER 
REIMERSWILLER 
HERMERSWILLER

DIMANCHE 
4 MAI 

Misericordias domini
9h30 10h Confirmation Birlenbach

9h30 Hoffen
11h Seebach

10h Hohwiller 
10h Merkwiller

DIMANCHE 
11 MAI 
Jubilate

10h 

Confirmation & 
10h Fête paroissiale - Salle des Fêtes à Drachenbronn 9h30 Schleithal

11h Hunspach
10h Fête paroissiale 

Soultz-sous-Forêts

DIMANCHE 
18 MAI 
Cantate

9h30 
10h Confirmation Rott 

11h Cleebourg
10h Seebach

10h CDF Ingolsheim
10h Confirmation 
Soultz-sous-Forêts"

DIMANCHE
25 MAI 

Rogate
9h30 9h30 - 11h30 Faire une Eglise de Témoins Ensemble (session 5) 

Foyer de Steinseltz
10h Présentation des confirmands 

Seebach 10h  Reimerswiller 

JEUDI 29 MAI 
Ascension 10h30 Sonnenberg 9h30 OEC Steinseltz + Chemin méditatif 10h Culte partage 

Hoffen 16h Kutzenhausen

DIMANCHE
1ER JUIN 

Exaudi"
9h30 10h OEC Fête des Pompiers Steinseltz 

10h Keffenach
10h Confirmation 

Hunspach
10h Hohwiller 
10h Lobsann

DIMANCHE
8 JUIN 

Pentecôte"

10h30 
Célébration  

oecuménique 
Abbatiale Sts Pierre 

et Paul"

10h Présentation des Confirmands 2026
Cleebourg

9h30 Schleithal
11h Ingolsheim

10h 
Culte en plein air au Soultzerkopf 

DIMANCHE
15 JUIN 

Trinité
10h Fête d'été 10h Culte en plein air Presbytère de Birlenbach 

(Offrande annuelle)"

10h Seebach
10h Fête du folklore

Place de la mairie à Hunspach

10h Soultz-sous-Forêts 
10h Kutzenhausen

DIMANCHE
22 JUIN 

1er dimanche après 
Trinité"

9h30 9h30 - 11h30 Faire une Eglise de Témoins Ensemble (session 6) 
Foyer de Steinseltz

9h30 Hoffen

11h Seebach
10h 
Reimerswiller

DIMANCHE
29 JUIN 

2e dimanche après 
Trinité"

10h + baptêmes
Festivités "10 ans de 

l'orgue"

9h30 Cleebourg
11h Rott 10h CDF Ingolsheim 10h30 (A.SCHWEITZER) Kutzenhausen 

B = bilingue / B (A) = bilingue dominant allemand / A = allemand / CDF = culte de famille / OEC = célébration œcuménique 

CULTES


